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ENGLISH

Irasshai! Irasshaimase! Shinsen na kani, ebi, hotate, d6zo, dozo!

Sumimasen.

Hai, dozo!

Kono kani wa ikura desu ka?

Sono kani wa 1 man 5 sen en desu yo.

1 man 5 sen en? Takai na~

Kono kani wa oishii yo. Kani no kisetsu desu yo.

Makete kudasai.

Ja, 1 man 3 zen en.

lya, takai na. 500 en de

500 en! Sorya ebi ippiki da yo.

Qjisan, tanomu yo. Makete yo.

Ja, sho ga nai. Ichiman de ii yo.

Yatta! Konya wa kani nabe da.

Yatta! Atarashii nabe to iu ie ga mitsukatta kani! Minna, saydnara.
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CRAB:

Right this way! Over here! How about fresh crab, shrimp, and

scallops? Right this way!

Excuse me.

What can I do you for?

How much is this crab?

That crab is fifteen thousand yen.

Fifteen thousand yen! How expensive.

This crab is delicious, and it's crab season!

Hmmm, please give me a better price.

Okay, thirteen thousand yen.

Come on, it's still expensive. 500 yen!

500 yen! That's one shrimp.

Come on pops, I'm begging you. Drop your price.

Alright, what can ya do? Ten thousand yen itis.

| did it! Tonight it's crab stew!

| did it! The crab who found a new home named pot. Goodbye

everyone!



Kanji Kana Romaji English
W52 0L%»0) L5200 irasshai welcome
FhEF7L LABAKE shinsen na fresh
5 hMc kani crab
shrimp, prawn,
TE TE ebi lobster
ST ST hotate scallop
ELRL O HLLL oishii delicious, tasty
= TED kisetsu season
FFTLEEL FFTLIESEL Makete kudasai Please come down

SAMPLE SENTENCES

RUONDL—BRULET,

Ebi karé o-negai shimasu.

"Shrimp curry, please."

GRAMMAR

Today's lesson reviews several points.

First is the counter for tens of thousands, man.

Table:
Number Japanese Romaji
10,000 —h/1A ichi man
20,000 —h/2A niman
30,000 =h/3A san man




40,000 Ah/4h yon man
50,000 BA/5HA goman
60,000 INA/6A roku man
70,000 th/7h nana man
80,000 \B/8h hachi man
90,000 hhB/9h8 kytd man
100,000 +hH/10A8 Ju man

The second point of today’s lesson is demonstrative adjectives, which indicate the
position of an item relative to location of the speaker or writer. These words are attached

to and modify a noun.

Object’s distance relative to the speaker

Nearby kono - this [noun] (near the speaker)
Further sono - that [noun] (near the listener)
Distant ano - that [noun] (over there, i.e. further

than sono)

Question

dono - which [noun]




